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TexHu4yeckune Pa6oTtbl no cHocy,
npaBuna gns PEKOHCTPYKLUU U PEMOHTY TRGS 521
OnacHble BewecTBa C Ucnosib3oBaHUeM cTapoun
MUWHepanbHOW BaTbl

TexHunyeckne npasuria no onacHeiM BewectBaMm (TRGS) oTpaxatoT coBpemMeHHoe
COCTOSiHME MeOULUMHbI Tpyda W NPOU3BOACTBEHHOW T[UIMMEHbI, a Takke apyrve
YCTaHOBSEHHbIE Hay4Hble 3HAaHUA B 06nacTn geaTenbHOCTH, CBA3AHHOW C ONMacHbIMU
BELLEeCTBaMM, BKIOYAs MX Knaccudukaumio n mapkmposky. OHM ny6nukyroTcs

KomuTteT no onacHbim BewectBam (AGS)

N KOPPEKTUPYETCA UM B COOTBETCTBUM C pa3BUTUEM cobbITuI.

TexHnyeckne npaBuna Mo oOnacHbIM BellecTBaM ny6nukytoTca deaepanbHbiM
MUHUCTEPCTBOM Tpyaa 1 coumanbHbix gen (BMAS) B O6begMHEHHOM MUHUCTEPCKOM
6ronneteHe (GMBI).

CopepxxaHue

1 O6nacTb NpMMeEHeHNsI

2 Onpenenexnsa

3 Cbop nHdopmauum n oueHKa pMCcKoB

4 3almTHbIE MepbI

5  [ononHutenbHble HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbLI 1 MAMSATKM
1 O6bnacTtb NnpuMeHeHus

(1) TRGS 521 npumeHsieTcs gnsa 3awuTbl paboOTHMKOB W ApPYruxX vy npu
NPOBEAEHUN OEMOHTaXHbIX, PEMOHTHbLIX WU MNpodunakTudeckux paboT co cTapomu
MUHepanbHon BaTon (CM. Homep 2.3), BO BPEMS KOTOPbIX BblOENSAETCA BONIOKHUCTas
Nbifb, KNaccuguumpyemMas kak KaHueporeHHasl.

(2) Hactoawwmn TPIC onucbiBaeT 3alUUTHblE Mepbl, KOTOpPble€ AOMMKHbI ObITb
NPUHATLI NPU NpoBeAeHUN paboT MO CHOCY, PEKOHCTPYKLUUM U TEXHUYECKOMY
0OCny>XmMBaHUIO C WUCMONb30BaHMEM CTapon MuHepanbHon BaTbl. Pabotogatento
npeaocTaBNAeTCA NOMOLLb B ONpeAeneHnn mep 3almThbl.

(3) MMpwu npoBegeHun paboT C UCMONb3OBaHMEM HOBOW MUHEpPArbHOW BaTbl (CM.
pasgen 2.4) npumeHaTcs nonoxeHust pasgenos 4 1 5 TRGS 500 "3awmTtHble
MeponpuatTna”.

(4) TRGS 521 ycraHaBnuaeT TpeboBaHua No 3awmte paboTHUKOB U OPYrnX Nuy, B
cootBeTcTBUM C §§ 10 1 11 lNMocTaHoBNEHMs 06 OnacHbIX BewecTBax U, B YaCTHOCTH,

Mpunoxerna Il Ne 2 "YacTtuubl onacHbix BewecTB" u [lNpunoxeHuns [V Ne 22
MocTaHoBneHns o0 onacHbIX BewecTBax AnA OGMOMNEPCUCTEHTHLIX MUHEparibHbIX
BOJTOKOH.

(5) [Hdaxe npu cobnogeHnn KOHUEHTpaLumMm BOSIOKHUCTOM NbIfiM HA paboyeM mecTe,
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ykasaHHon B n. 3.3 (50 000 BONOKOH/M?), HENMb3A UCKMIOYUTb PUCK BO3HUKHOBEHUSA
paka B COOTBETCTBUMN C COBPEMEHHbLIM YPOBHEM HaYy4HbIX 3HaHWI. [1o3aTOMy cneayeT
MCKaTb OAOMOSTHUTENbHbIE MEPbI MO MUHUMU3AUUN KOHLEHTPALMN BOMIOKHUCTOW MbISN.
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2 OnpepeneHusn
21 WepcTb

LlepcTb npencTtaeBnset coboii 6GecrnopsaoyHOe CKOMMEeHUME BONIOKOH pPasnvyHOM
ANVIHBI U gnameTpa.

2.2 MuHepanbHasa BaTa

(1)  CobupaTenbHblii TEPMUH "MUHepanbHas Bara" oxBaTblBaeT
Tennoun3osisuMoHHble MaTepuarbl, U3rOTOBMEHHbIE N3 WCKYCCTBEHHO MOSTyYEeHHOW
KaMeHHOM UNnn CTEKNAHHOW BaTbl.

(2) MwuHepanbHas BaTa npeacTaBnseT CcobOM  MCKYCCTBEHHOE MUHeparnbHoe
BOJIOKHO, COCTOSILLIEE N3 HEHaMNPaBIIEHHbIX, CTEKII000pAa3HbIX (CUMMKATHBLIX) BOSOKOH
C MacCOBbIM COAEPXXaAHMEM OKCMAOB HATpUs, Kanus, Kanbuusi, marHua u 6Gapus
6onee 18%.

2.3 Crapas MmHepanbHas BaTa

(1) Ona uenen Hactosiwero TPIC crapble MuHeparnbHble BaTbl SBSKTCS
OMOCTOMKMMM  UCKYCCTBEHHBIMM MWHEPAribHbIMA BOSIOKHAMU B COOTBETCTBUMM C
Mpunoxernem IV Ne 22 k lNMNoctaHoBneHMo 06 onacHbIX BellecTBax. B cooTBeTCTBUM
c TPI'C 905

CornacHo "Cnncky KaHUEepOreHHbIX, MyTareHHbIX U penpoTOKCUYECKMX BeLLecTB",
BONMOKHUCTas MNbiNb, BblAensiemasl U3 CTapoll MWHepanbHOW BaTbl, OO/MKHA ObITb
OLleHeHa Kak KaHLeporeHHas.

(2) C moHsa 2000 r. gencTeyeT 3anpeT Ha NPOM3BOACTBO W MUCMOMNb30BaHWE CTapou
MUHeparnbHOW BaTbl B COOTBETCTBUM C [punoxeHuem IV Ne 22 k NoctaHoBneHunto 06
onacHblX BeuwecTBax. MoXHO npeanonoXxmMtb, YTO MWHepanbHas  Bara,
ycTaHoBneHHaa ao 1996 roga, aABnseTcs CTapol MUHeparibHOW BaTOWM B CMbICNe
HacToswwero TPIC.

24 HoBasi MuHepanbHas BaTa

MwuHepanbHass BaTa W3 MWCKYCCTBEHHbIX MWHepasibHbIX BOSIOKOH, BblMyckaemasi
npumMmepHo ¢ 1996 roga n CoOoTBETCTBYHOLLAA KPUTEPUSM UCKIIOYEHUS, NPUBEAEHHbIM
B MNMpunoxeHnn IV Ne 22 k lNMocTtaHoBneHntio 06 onacHbIX BellecTBax, Ha3blBaeTCs
HOBOW MUHeparibHOM BaTOMN.

25 PaboTbl no cHoCy 3aaHum

PaboTbl No cHocy BKkMo4YalT B cebsi CHOC CTPOEHMI, YTUNMU3ALUIO TPaAHCMOPTHbIX
cpeacTs, B TOM uucrie CydoB, AEMOHTaX YCTaHOBOK Wiy obopyaoBaHus U T.4.,
BKINtoYasi Heo6Xxo4MMble BCrioMoraTeribHble paboThl.
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2.6 PekoHcTpyKTOpCKME paboThbl

BoccTtaHoBuTenbHble paboTbl BKAOYAT B cebs yganeHue MuHepanoBaTHbIX
N3ONSAUMOHHBLIX MaTepuanoB W, MNpuM HeobXoAMMOCTM, WX 3aMeHy, BKMYas
HeobxoauMble BCnomMoraTenbHble paboTbl.

2.7 TexHunyeckoe obcnyxuBaHue

PaboTbl No TexHu4yeckomy OOCHYXMBaHWIO BKMNOYAOT BCE MEpPOonpuUATUS Mo
noaAepXaHuo 3aaHHOro COCTOSHUA (TeXHWYeckoe OoBCrnyXmBaHue), onpeaeneHuo
N OuUEeHKe (PaKTUYecKoro COCTOSAHMSA (KOHTPONb) M BOCCTaHOBMEHUIO 3adaHHOro
COCTOSIHUS (PEMOHT).

2.8 OdeMoHTax

[emoHTax - 3TO B OCHOBHOM HepaspyLuawlliee yaaneHne nsgenum, Kotopblie MoryT
BblAENSATb BOSIOKHUCTYIO Mblflb, OCOGEHHO B KOHTEKCTE paboT No TEXHUYECKOMY
obcnyXmBaHuio.

2.9 BonokHucTas nbinb

BonokHucTtas nbifib B NOHUMaHUM Hactosiwero TPIC - 3To nbinb, coaepallas
MCKYCCTBEHHbIE HeOopraHnyeckne MuHepasnbHble BOSIOKHa AnvHOW 6Boree 5 MK,
AnaMeTpoM MeHee 3 MKM M OTHOLLIEeHMEM AnvHbl K guameTpy 6onee 3 kK 1 (BoriokHa
BOS3), n noaTomy cuntaeTcs anbBeOnsipHON.

210 UcKyccTBeHHble MUHepanbHble BOJSIOKHA

MckyccTBeHHble MuHepanbHble BonokHa (MMC) - 3TO BOMOKHA, CUHTETMYECKM
NONyYeHHble U3 MUHEepanbHOro cbipbs. NMoMmumo anddepeHumaLmm No XMMMYeCKoOMy
COCTaBYy, WCKYCCTBEHHblE€ BOJIOKHA, B OTNMYME OT HaTypasbHbIX U MOBCEMECTHO
pacnpoCTpaHEHHbIX BOFIOKOH, B OCHOBHOM MMEKT NaparnnenbHble KPOMKM.

2.1 Mpoaykuus

Mpooykumen B noHMmaHum Hactoswero TPIC saBngawTca BewecTtBa, npenapatbl U
n3genvs.

212 TennoBoe Hanps)xeHue

TepMmuyecknn ctpecc ANS U3OeNUU U3 UCKYCCTBEHHbIX MWHeparnbHbIX BOJIOKOH
BO3HMKAeT Npu BO3AENCTBMM Ha HUX TemnepaTypbl, OTpUUATENbHO BIUSIOWEN Ha
nosegeHue nbinn. B cnydyae mMuHepanoBaTHbIX U3ONALUOHHBIX MatepuarnoB Takon
ahbdpekT 06bI4HO BO3HMKAET npu Tennoson Harpy3ke 200°C n Bbiwwe.
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213 NMoBeaeHue npu yaaneHuu nbinum

MoBeneHve Npu 3anbifieHUN XxapaKkTepunayeT CBOMCTBA NPOAYKTOB B OTHOLLEHUN
BO3MOXXHOTO BblAeNeHNs1 BOSTOKHUCTOW W OPYron Mbln.

3 Co6op uHcpopmauum n oueHkKa pucKkoB
3.1 Oowue cBegeHun

(1) Mepep Havanom pabot paboTogatenb AOSMKEH MPOBECTU OUEHKY PUCKOB.
OcHoBOWM Ons1 OLEHKM PUCKOB MpW MpoBeAeHUn paboT Mo CHOCY, PEKOHCTPYKUMN U
o0Cny>XMBaHUIO CTapbIX MWHepanoBaTHbIX KOHCTpyKuun (paboTbl ASI) sensoTcs
Homepa 3 n 4 HacToswero TPIC.

(2) B nepByto o4vepenb pabotogaTenb [LOMMKEH OnpeaenuTb, 3aHUMarTcs v
pabOTHMKN AEATENBHOCTLIO, NPU KOTOPOW BO3MOXHO BblAENEHNEe BONTOKHUCTON MNbISK,
Knaccuuumpyemon kak kaHueporeHHas. [pu 9ToM HeobxoauMO y4uTbiBaTb, YTO
NpyM BbINyCKE Ha PbIHOK [JaHHad npoaykuusa He noanexana obssatenbHon
MapK1UpOBKe.

(3) PaboTtogmatenb OOMmKeH MNONyYnTb MHOpMaumo, Heobxoanmyk ANs OLEHKM
pucka, y ANCTpubbIOTOpa UM M3 OPYrMx OOCTYMHbIX MCTOYHMKOB (Hanpumep, 13

AOKyMeHTauuMu 3acTponiimka/dakasdmka, Accoumaumm kayectsa MMHepanbsHOn BaThi1)

(4) MwuHepanoBaTtHble nsgenus, yctaHosreHHble o 1996 roga, cnegyet cuntatb
OTHOCALMMUCA K KaHueporeHHou kaTeropum 2 cornacHo TRGS 905. O3ra
knaccudpukaums  MoxeT  ObiTb  OMpoBeprHytTa  TOMbKO  MHAMBUAYaNbHbIM
AoKas3aTernbCTBOM. Takume gokasaTternbCcTBa MOXHO 3arnpocutb B Gutegemeinschaft
Mineralwolle.

(5) C 1996 ropa B ['epmMaHuMM NpOM3BOOATCA M3AENUA M3 MUHEpPanbHOW BaThl,
KOTopble cuMTalrTCca 6e3BpeHbIMU. [eaTenbHOCTb, CBA3aHHAs C 3TUMKN U3OeNusaMH,
He TpebyeT Kakux-nnmbo [OOMONHUTENbHbIX TpeboBaHWA, KPOME MWHUMArbHbIX
TpebosaHunn no TRGS 500.

(6) [MMpu otcytcTBUM uHOpMaumMm 00 OLEHKE MWHepanoBaTHbIX M3genuni - a
MMEHHO TaK M NPOUCXOAUT Ha NPaKTUKe Npu paboTe ¢ yCTaHOBNEHHLIMU U3AENUSMU -
OLEHKa NPOM3BOAUTCHA Ha OCHOBE CTapOW MUHEpParbHOM BaTbl. OTa OLEHKa SIBNSETCS
ocHoBow anga Tabnuy, 1a n 1b.

(7) C 1.6.2000 r. 3anpeLaeTcs NPON3BOACTBO, NpoAa)xa N UCNOoSib30BaHNE CTapbIX
MUHEPanoBaTHbIX M30MSLMOHHLIX MaTepuanos (Mpunoxenue IV Ne 22 GefStoffv2) i
MocTaHoBneHve 0 3anpeTe XUMMYeckux Bewected). Takum o6pa3om, B CBSI3U C 3anNpeToM
Ha ucnonb3oBaHWe, paboTbl CO CTapbiMWU MWHEpanoBaTHLIMU W30NSALMOHHLIMU
maTepvanamMmu AonyCTMMbl TOSIbKO MNPW CHOCE, PEKOHCTPYKLUUM N TEXHUYECKOM
obcnyxmBaHum.

1) GGM Gutegemeinschaft Mineralwolle e.V., Odenwaldring 68, D-64380 Rossdorf bei Darmstadt,
cM. Takke www.mineralwolle.de.

2) TMocTaHoBneHue o6 onacHbIX BellecTBax oT 23.12.04 (BGBI. | p. 3758)

3) TMocTaHoBREHWe O 3anpeTe XMMUYECKUX BeLLecTB oT 25 uioHst 2003 r. (BGB. | Ne 26)
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(8) B cBsA3M C 3anpetoM Ha UCMNONb30BaHWE [OEeMOHTMPOBaHHbIE cTapble
MUHEpanoBaTHblE U3ONAUNOHHbLIE MaTepuansl He nognexaT NMOBTOPHOMY MOHTaxy.
EOVHCTBEHHBIM UCKITIOYEHMEM M3 3anpeTa Ha MOBTOPHbLIM MOHTaX (NepeyCcTaHOBKY)
ABMAKOTCA cTapble MUHepanoBaTHble N30SILUMOHHbIE mMaTtepvansl,
OEMOHTUPOBAHHbIE B XOA4Ee PEeMOHTHbIX paboT, ecnn He npeanonaraeTca wunu
npegnonaraeTcs He3HauYnTeNlbHOe BO34EeNCTBUE BOMOKHUCTOM Nbiv (CM. Tabn. 1a u
16). 3anpetr Ha npumeHeHne B cooTeBeTcTBUM C [lpunoxeHuem [V Ne 22 «
MocTtaHoBneHnMto 06 onacHbIX BellecTBax He BKAw4aeT B cebsa TpeboBaHue
OEMOHTUPOBATL CYLLECTBYHLLYIO U30MSLNIO U3 CTapon MUHEpPanbHOW BaTbl.

(9) OueHka pucka [oSfmKHa MNPOBOAUTLCA KOMMETEHTHbIM  JIMLOM, UMELWUM
OTHOLIEHME K AaHHOMYy Buay AeaTtenbHocTu. [pu 3aTOM [OMmKHbl ObiTb YYTEHbI
cnegylowme MOMEHTHI:

1.  CTteneHb 1 NPOAOIKUTENBbHOCTb UHransILMOHHOIO BO3OENCTBUS,

2. Ycnosus n nopsagok paboThl, BKoyas paboyee obopyaoBaHmMe N KONMYECTBO
MWHepanoBaTHOro NPOAYKTa,

3. Heobxogumble Mepbl 3aLMThl,
4. 3awuTa OT MexaHM4eCcKoro pasapaxeHus rnas, Koxu u Cnm3ncTbix 06ooYek u
5. Cneundumkauum ans npoBepkn 3 PEKTUBHOCTU NPUHATBIX 3aLLUUTHBIX Mep.

(10) B pamkax oueHKn puckoB pabotogaTtenb AOSMKEH OnpefenuTb CTEMeHb,
Xapaktep U NpoaoSPKUTENbHOCTbL BO3OEeNCTBUA Ha paboTHUKOB. NS BONMOKHUCTOM
MbINY KOHUEHTpauusa ykasbiBaeTcs B BOorokHax/m? (F/m?2).

(11) Ecnn onpepenenne uHdoOpMauuu, npoueaypa uU3MepeHuss U pesynbtart
n3mMepeHnsa cooTBeTCTBYOT TpeboBaHnam TRGS 402, To B Ka4eCcTBe OCHOBbI AJIS
N3MEPEHNSA MOTYT UCMNOSb30BaTbCA pe3yrnbTaTbl MIBMEPEHUIN B COMOCTaBUMbIX BMAAX
OesTenbHOCTH.

"OnpegeneHne n oueHKa KOHLUEHTpauumn BpedHbIX BELLECTB B BO3ayxe paboymnx 30H"
"OnpegeneHne M oOueHKa OMnacHOCTU OEeATEeNbHOCTU, CBS3aHHOM C  OnacHbIMU
BewecTBaMu: MHransaunmoHHoe Bo3aencTeme" MoryT 6biTb MCNOSb30BaHbI 151 OLLEHKN
pucka.

(12) Heobxognmo npoBeputb, ObIMM NM  BblbpaHbl paboyne npouenypbl And
COOTBETCTBYHOLLErO MPUMEHEHUST TakuM obpa3om, 4TOObl BblAeneHne BOSIOKHUCTOW
NbINN BbINIO KaK MOXXHO MEHbLLE.

(13) Pabotogatens AOOMKEH  OUEHUTb  APPEKTUBHOCTbL  3aALUUTHBIX  MeEp,
NpeAyCMOTPEHHbIX OLIEHKON puUcka.

(14) OueHka pucka pomkHa 6bITb 3aQ0KyMeEHTMpOBaHa [0 Hadana paboT. [Ons
paboT, nepeuncrieHHbix B Tabnuuax 1a u 1b, nogpobHas AOOKyMeHTauusi He
TpebyeTca.

3.2 NMoHATUe KaTeropun BO3aenUCcTBUSA

(1) B pamkax oueHkn pucka paboTogaTtenb AOMKEH OnpefennTb KOHLEHTpauuio
BOJIOKHMUCTOW MblfK, BO3HMKatOLWYO npu paboTte ¢ ASI, nytem npoBeaeHns 3aMepoB
Ha paboyem mecte. PaboTbl OTHOCATCA K OQHOM U3 TPEX KaTeropuin BO3LENCTBUS,
KOTOPbIM COOTBETCTBYIOT KOHKPETHbIE Mepbl 3allinTbl, OTBEYaloL e COBPEMEHHOMY
YPOBHIO TexHukU. OTHeceHMe npou3BOAUTCA B 3aBUCUMOCTU OT OXMOaeMown

KOHLUeHTpauumn BOJTOKHUCTOM nblyin, a TakKkKe npoaoJDKUTEINIbHOCTN W 4aCTOThl
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BbINOSTHEHMA paboT. Ecnv mepbl 3alimMTbl COOTBETCTBYHOT COBPEMEHHOMY YPOBHIO
TEXHUKW, TO ANs KaTeropyn Bo3gencteus 1, 2 m 3 nonyyarTcs AuManasoHbl
KOHUEHTpauui Nbinn, ykasaHHble B pasgene 3.3.
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(2) B T1abnuuax 1a "CtpoutenbctBo 3gaHun" u 16 "TexHuyeckas wusonaumsa”
cobpaHbl oTaenbHble BUAbl AesaTenbHocTu npu nposeaeHun ACW. ns aTux BngoBs
paboT MOXHO OLIEHUTb KOHLUEHTpaLM0 BONOKHUCTOW Mblfin HA paboyem MecTe Ha
OCHOBE WMeLWNXca pesynbtatoB usMmepeHun. OCHOBOM ANt TakOW  OLEHKM
ABNATCA  OonybnuMkoBaHHble B wmTepatype  pes3ynbTaTbl  PENpPe3eHTaTUBHbIX
N3MEPEHN SJKCMO3NLUK, MPOBEAEHHbIX MNPOM3BOAUTENAMMU, MNPOECCMOHANbHBIMU
accoumaunamm n 1.4.4

(3) OnpegeneHune KOHUEHTPaLMN BONTIOKHUCTOW Mblfnn He TpebyeTcs, ecnu

1.  MeponpuaTuda, nepeyucrieHHble B Tabnuuax 1a wn 1b, BbINonHsAKTCA
paboTtogatenem n nposepsieTcst UX 3PPEKTUBHOCTb, NMMBO

2. BCe Mepbl Bo3gencteusa kateropun 1, 2 n 3 npumeHsawTca paboTogaTtenem
(Hanpumep, npu paboTax, He yKasaHHbIX B Tabnuuax 1a n 16, unm ecnun He
npegnonaraeTcs UCnonb3oBaTb BO3MOXHOCTb OTKa3a OT Mep kateropun 1 unum
2).

(4) Ecnn otpenbHble BUAbl OEATENbHOCTU, HE NepevncrieHHble B Tabn. 1a u 16,
MOryT ObITb NpUpaBHEHbI MO aHanorMm K MNEepeyvYnucrneHHbiM B HUX BuAaMm
OEATENbHOCTU, TO 3TU BUAbI OEATENIbHOCTU MOryT OblTb OTHECEHbI K TOWN U MHON
KaTeropuu Bo3genctana (Npun oueHke pucka Tpebyetca obocHoBaHuMeE).

3.3 KaTeropum Bo3gencTeBmsa n Mepbl 3awWmThbl Npu paboTe co ctapon
MUHepanbLHON BaToOMn
N3onsaunoHHble MaTepuanbl

(1) S3awuTHble Mepbl ONA Kateropun Bo3gencTBua 1 NpUMeEHsATCs K paboTam,
KOTOpble, C Y4YE€TOM OMNUCaHHbIX 3aWUTHbIX Mep, Kak W3BECTHO M3 OnbiTa, He
NPUBOOAT K BO3LOENCTBUIO BOSIOKOH UMW NPUBOASAT NUWb K OYE€Hb HE3HaYUTENbHOMY
BO3JENCTBMIO, T.e. KOrda KOHUEHTpauusi BOMTOKOHHOW Mbiniv cocTtaBnsieT MeHee 50
000 BonokoH/m>.

(2) 3awuTHble Mepbl Ons KaTeropuM BO3AENCTBUS 2 MNPUMEHSAOTCA K Buaam
OeATeNbHOCTU, KOTOPbIEe C Y4ETOM OMUCAaHHbIX 3aLlUTHBLIX MeP U BUAA AEATENbHOCTU
BbI3bIBAOT HU3KYKD WM CPEOHIoO CTeneHb BO3AENCTBMS BOJSIOKOH, T.e. Korga
KOHLEHTpaumsa BOMOKOHHOM nbinn coctaenset ot 50 000 sonokoH/m® oo 250 000
BOJTOKOH/M3.

(3) 3awmTHble Mepbl O4Nga KaTeropum Bo3gencTansa 3 NPUMEHSAOTCS KO BCEM Buaam
paboT, KOoTOpble He nepeuncrieHbl B Tabnuuax 1a M 1b m KoTopble, cornacHo
COBPEMEHHOMY YPOBHIO TEXHUKW, BbI3blBaOT 60Onee BbICOKMIA YPOBEHb BO3AENCTBUS
BONOKHUCTOM Nbinn, 4em 250 000 BonOKOH/M3.

34 MpoBepka achchekTUBHOCTH

(1) Ecnu mepbl, NpeayCcMOTpEHHbIE AN KaTeropuin BO3AENCTBUSA, BbIMOSTHEHbI, TO
MOXHO cuuTaTb, 4TO TpebosaHua [locTaHoBNeHWss 06 onacHbIX BellecTBax
cobnoaeHsbl.

(2) TlMpn OTKNOHEHUM OT ISTUX HOPM [OSKHbl ObITb NPUHATLI KaK MUHUMYM
9KBMBAmNeHTHble Mepbl 3awuTbl. OTKMOHEHWE [OO0MKHO ObiTb 0OOCHOBaHO B
AOKYMEHTaLMM Mo OLLEHKe pucka.
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4 cm. nyHKT 6 "[JonoNHUTENbHbLIE HOPMATUBHbIE AOKYMEHTbI M NamsaTkn", B yactHocTy [10], [20] v [21].
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(3) B pesynbTaTe OUEHKM pucKa AOSMKHbI OblTb OonpegeneHbl MeTodbl NPOBEPKM
9P PEKTUBHOCTN CYLLECTBYOLMX M NIIAHUPYEMbIX 3aLLMTHbLIX Mep. OTO HeobxoamMmo
ans Toro, 4tobbl y6eamTbCs B TOM, YTO 3alUMTHblE Mepbl CHWXAlT YPOBEHb
obny4yeHns B TeyeHMe BCero nepuopa [AeATerlbHOCTM B TOM CTENeHu, KoTopas
Heobxoauma ons obecneyvyeHns 6e30nacHOCTU U 340POBbS PAaOOTHUNKOB.

(4) TexHuyeckne cpencTsa 3allWTbl, HanpuMep, BEHTUNSALMOHHOE U BbITSKHOE
obopyaoBaHue,  [AOIMKHbI perynsipHo NPOBEepPSATLCS Ha  [OOCTaTOYHYH
paboToCnoCcoOHOCTL U 3PEKTUBHOCTL. [N TexXHUYeckux cpeacTts (Hanpumep,
MPOMBILLIIEHHbIX MbINECOCOB), NPeAHa3HauYeHHbIX ANA 3aluThl OT BAbIXaeMOoW Nbinu,
9TO HeobXoOuMO [JenaTb He pexe OoAHOro pasa B rod. PaGoTtogaTtenb MoOXeT
CaMOCTOSATENbHO YCTaHaBNMBaTb MEPUOANYHOCTb MPOBEPOK B YyKasaHHbIX pamKax.
Mpy 3TOM [OOMKHbI COOMOAATLCA TEXHUYECKUe YCMNOBUSA M3TOTOBUTENS U Opyrue
TpeGoBaHuA  3akoHodaTenbCcTBa. Pe3ynbTaTbl  NPOBEPKM  OOIMKHbI  ObITb
3adUKCUPOBaHbI U 3aJ0KyMEHTUPOBAHbI.

(5) Ecnun gna onpeneneHns ypoBHS BO3OEUCTBUS (KOHLIEHTpauMuM BOJSIOKHUCTOWM
Nbinn) TpebylTca M3MEpPEeHUsa, TO ANa 3TUX Lenerh MOXHO MNpuBreKkaTb TONbKO
n3mepuTenbHble opraHbl, obnagatowme HeobxogmMmon kBanudukaumen. Pesynbtathbl
N3MEPEHNN OOIMKHbI (PUKCUPOBATLCS M XpaHUTbCS Yy paboTtodaTtensa Tak Xe, Kak u
OOKYMEHTbI MO Yy4yeTy kKagpoB. B crydae ocCTaHOBKM Mpeanpuatus pesynbTathbl
N3MEepeHnn [OMmKHbl OblTb nNepedaHbl B KOMMETEHTHYK OpraHu3auuio o
CTPaxoBaHUIO OT HECYACTHbIX Crly4aes.

(6) B HacTosiwee BpemMsi He CyLleCTBYeT CaHWTapHO-TMIMEeHUYecKoro npegena
Bosgencteusa (OEL) pgna knaccuduumpoBaHHOW nbM  OT  MUHEpanoBaTHbIX
N30NAUMOHHBIX MaTtepuanoB. Ha OCHOBaHUM YCTAHOBMEHHOrO YPOBHS BO34ENCTBUSA
MOXHO OLIEHUTb, AOCTUTHYT NN YPOBEHb TEXHUKN NS ONpeAeneHHbIX BugoB paboT ¢
MUHepanoBaTHbIMU U3AENUAMMN.

4 3awuTHbIe Mepbl
4.1. Mepbl ansa kateropmu Bo3gencrema 1

(1) Mpwn BbINOSIHEHMM PabOT, OTHOCALLIMXCA K KaTeropum BosgencTsusa 1, Bcerga
OOIMKHbI cobntogaTbCa OCHOBHble Mepbl 3awmnThbl (§ 8 MNocTaHoBneHns o6 onacHbIX
BewectBax MU TRGS 500). BbinonHeHne aTux o6LENPUMEHMMbBIX MWUHUMAIbHbIX
HopMm obecneyMBaeT Takke 3alMTy OT MEeXaHUYEeCKOro pasgpaxeHusi rnas, Koxu u
CIM3NCTbIX 000STI0MEK TONCTBIMM BOJTOKHAMM.

(2) Pabotbl co cTapon MuHepanbHOWM BaToW Ha paboymx MecTax, KOTopble
MEHSIIOTCA MO MECTY U BPEMEHW (HanpuMep, Ha CTPOUTENbHbLIX Nrowankax), AOMMKHbI
pPErncTpupoBaTbCA B peecTpe OnacHbIX BelecTB MpeanpusaTMa  oAuH - pas,
He3aBMCUMO OT MecTa npoBefeHnst paboT.

(83) MeTog paboTbl gomkeH ObiTb BblbpaH B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBLIM
YPOBHEM TEXHUKM Takmm o0O6pas3oM, 4YTOObl BbIAENSANOCb KAk MOXHO MeHbLUe
BOJIOKHUCTOM MbINKM, Hanpumep, HepaspyLllawllee yaaneHue, MnpPOMbILLIIEHHbIN
nblnecoc.

(4) [demoHTMpoBaHHbIE MaTepuanbl HEMNMb3s BblOpacbiBaThb.

(5) Heobxoammo usberaTtb B3gbiMaHusa Nbinn. Paboyee MecTo AOMKHO perynsipHo
ybupatbcs.
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(6) He cpoyBanTe nNbinb M MbINEBbIE OTMAOXKEHUS CXaTbiM BO3OYXOM WU He
nogMeTamTe Hacyxo, a cobupanTe nx NPOMbILLMEHHBbIMU Mbliecocamu (kaTeropust M)
NI BRaxkHon y6opKon.
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(7) OTxoabl AOMKHbBI ObITb MakCMMasibHO MblfIEHENPOHULAEMO ynakoBaHbl B MecTe
nx obpasoBaHus, Npu HeOBXOAMMOCTW YBRAXHEHbI W NpPOMapKnpoBaHbl. [ns
TPaHCNOPTUPOBKN crnefyeT UCMNONb30BaTh 3aKpbITble KOHTEWHepbl (Hanpumep,
KOHTENHEPbI, MELLKN C MPOYHOM KPbILLKOW, BUr-6arn).

(8) [Onsa onpepeneHns 4ONyCTMMOro MapLupyTa yTunu3auum oTxoabl AOMKHbI ObiTb
OTHeceHbl K Bugam otxogoB EBponenckoro katanora ortxogos (EWC). CormacHo
HauuoHanbHoMy [locTaHoBneHuto o katanore otxogos (AVV), oTxodbl cTapou
MUHepanbHon BaTbl UMetoT kod otxoda 170603*.

(9) B oTamenbHbIX dhepeparibHbIX 3eMrsxX OeUCTBYOT crneumdumnyeckne onga Kaxaoomn
3eMnn npasuna ytunusaumn. [lodToMy O Hagnexawen ytunusaumm cnegyet
y3HaBaTb B MECTHOM U TEXHUYECKN KOMNETEHTHOM OpraHe.

(10) Pabouune JomkHbl HOCUTb CBOBOAHYIO pabouyto ogexay WM 3allUTHbIE KOXaHble
nepYyaTtkm WnNu xnondatobymakHble MepyaTku C HUTPUNOBLIM MOKpbITUEM. [lpu
MOBLILEHHOW YYBCTBUTENbHOCTU KOXWM mnocre paboTbl crnegyeT WCnonb3oBaTb
CcpefcTBa Mo yxo4y 3a KOXeW.

(11) Ha oOCHOBaHUM WHCTPYKUMM MO 3Kchnyatauunm paboTHUKM OOSKHbI  ObiTb
NPOUHCTPYKTUPOBaAHbI 06 OMacHOCTSX, npasuiax NoBegeHUs U Mepax 3alinTbl Npu
BbIMOSHEHUN paboT.

4.2 Mepb! onsa Kateropmu Bo3gencTBma 2

(1) [HomkHbl 6bITb BbINOSIHEHBI BCE MEPOMNPUATUS KaTeropum Bo3gencteus 1.
Kpome Toro, Heo6xo4MMO BbINOMHUTL CReayoLwme MeponpuaTus.

(2) Ecnun npepotBpatnTb BbIGPOC BOMOKHUCTOM MbISIM HEBO3MOXHO, OHA AOJIKHA
ObITb MOMHOCTBIO cobpaHa W ydaneHa B MecTe Bbldpoca wunum obpasoBaHusa C
MOMOLLUBID  BEHTUMAALUMOHHBIX Mep (Hanpumep, MNPOMBbILLIIEHHbBIX MbIfIECOCOB),
HaCKONbKO 3TO BO3MOXHO.

(3) [Ons ybopkn HeobxoanMMO MCNoNb3oBaTb NOAXOASWME Mbliecockl (Knacc nbinm
He Hke M5) ynm NPUMEHSATL BNaXKHble MeToAbl yOOPKN.

(4) Mo npocbbe pabOTHMKOB pekomeHAyeTcs NpedocTaBnATb  cpeacTsa
MHOMBUAOYaNbHOW 3aLUThI (CPEACTBa 3aLUUThLI OPraHOB AbIXaHWUs, 3aLLUMTHbIE OYKN).

(5) Bosgyx, yoansembii u3 pabouymx 30H, B KOTOpbIX npoBoaAatcs paboTtbl C
BOJIOKHUCTOMN MbINbl0  KaTteropym 2, KrnaccuuuupyeMon Kak KaHueporeHHas,
BO3BpaTy He nognexut. B nopsagke OTCTynneHns oOT npeanoxenHma 1 Bo3gyx,
yaoansiembln n3 paboyenn 30Hbl, MOXET ObiTb BO3BpalleH B Hee, ecnu OH 6bin
AOCTATOYHO OYMLLEH OT TaKMX BELLECTB C NOMOLLbIO npoueayp uin obopyaoBaHus,
NPU3HaHHbLIX BNacTAMM UMM accounauuen CTpaxoBaHUA  OTBETCTBEHHOCTU
paboTtogatenen. 3arem BO34QyX AOMMKEH OblTb MNPOBEAEH WM OYULLEH TaKUM
obpa3oM, 4TObObl 3TW BOJSIOKHUCTbIE MbISIM HE Mornanuv B BO34yX, KOTOPbIM Ablwat
apyrne paboTHUKN. BEHTUNALWOHHbIE CUCTEMBI U, B YACTHOCTW, CUCTEMbI Cenapauumn
OOJIDKHBI PerynsapHo npoeepaTbed. [na aToro Heobxoammo

1.  exepgHeBHasi NpoBepkKa,
2. exemecsiyHoe obcnyxuBaHue u

3.  exeroaHblin oOLWMIN OCMOTP
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5 cm. DIN EN 60335-2-69 MpunoxeHne AA. TonOXUTENBHBIA CIIMCOK UCMbITaHHbIX
nblneybopoyHbIX MalnH perynsapHo nyénukyetca B pykosoacTtse BIA, kog 510210.
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N, NPU HEOBXOAMMOCTU, PEMOHT. MNMUCbMEHHbIe 3anucu o paboTax No TEXHUYECKOMY
obCny>XMBaHMIO [OSMKHbI BECTUCH M MPEeACTaBnATbCA MO TpeboBaHWK Ha[30pHOro
opraHa.

(6) KonwnuyectBO ntogen, NOABEPratoLUNXCA OMACHOCTWU, OOMMKHO ObiTb CBEOEHO K
MUHMMYMY C MOMOLLBIO OpPraHM3auUNOHHbIX MEep 3alimTbl. TOMbKO 3TW nvua MoryT
NMEeTb JoCTyn B paboume 30Hbl. Paboune 30HbI 4OMKHbI ObiTb 0603HAYEHbI.

(7) Heobxoanmo NO BO3MOXHOCTM MPEeAOTBPaTUTL pPACNPOCTPAHEHME MbiM Ha
apyrvne paboyne 30HbI.

(8) TpyaoHoouvwaemble npegMeTbl wnu obopygoBaHue (Hanpumep, KOBPbI,
paguaTtopbl) OSMKHbI OblTb 3aKpbIThI.

(9) [Ons paboTHUKOB JOMKHbI BbITb NPeayCMOTPEHbI MOMELLEHNSA O MbITbS.

(10) PaboTHMkaMm [OOMKHO ObiTb  MPeasioKeHO MNponTU  NpodbeccnoHanbHoe
MeguMumHCcKoe obcnenoBaHue.

4.3 MepbI ansa kateropuu Bo3aencTems 3

(1) [HomxkHbl 6GbITb BbINOMIHEHLI BCE MEPONPUATUA KaTeropuin Bosgenctems 1 un 2.
Kpome Toro, Heo6X0AMMO BbINOMHUTL CreayoLmMe MeEpPONpUATUS.

(2) Pabotopatenb 06sa3aH obecneunTb paboOTHUKOB CpeacTBaMy UHOMBUAYaNbHON
sawmntel (CAB3). B kauyectBe cCpeacrtB 3awMTbl OPraHoOB [blXaHWA noaxoaat
noniymackm c¢ dunbtpamm P2 uvnn  dunetpylowme nonymackn FFP2  unn
dunbTpylowmne yctponctea ¢ Boagyxoayskon TM 1P. [Mpu pabote Ha BbicOTe
Heob6Xo4MMO TaKkKe MMETb 3aLUNTHBIE OYKW.

(3) PaboTHukKn, ucnonb3yloline cpeacTBa 3aluTbl OPraHOB [blXaHus, LOKHbI
ObITb OCMOTPEHbI CNELNanMCTOM No rurneHe Tpyaa (Hanpumep, B cooTBeTCcTBUMM € G
26 "CpepacTBa 3aLlmThbl OpraHoB AbixaHusa").

(4) Pabouune fomkHbl BbITb 06ecrneyeHbl gbllalMn 3alUTHBIMK KOCTIOMaMn Tuna
5 (DIN EN ISO 13982). lMocne ucnonb3oBaHWA 3alUTHbIE KOCTIOMbI OOJTKHbI
cobumpaTbCs B NSIOTHO 3aKpbITble KOHTENHEpPLI. PaboTogaTenb OOMMKEH OpraHM30BaTh
OYUCTKY UIIN YTUIIM3ALMIO 3aLUTHOM OAeXabl.

(5) TMMpepocTaBneHHble cpeacTea WHAMBUAYaNbHON 3alUnThI [OMMKHbI
ncnonb3oBaTbCa paboTHUKamu. Mpyu 3TOM HeobXoouMo Y4uuTbIBaTb NpedenbHoe
BPEMS HOLLIEHMS CPeACTB UHAMBUAYaNbHON 3aLuTbl B cooTBeTcTBUM ¢ BGR 190.

(6) LOomkHbl ObiTb NpPeaycMOTPEHbl OTAENbHblE MOMELLEHMS [OMS XpaHEHUs
ynu4Hou n paboyen ogexasbl.
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Tabnuua 1 a: Bugbl gesatensHOCcTH - CTPpOUTENbHBLIN CEKTOP

[ns BMOoB AeATENbHOCTU, HE NepeyvncreHHbIX B Tabnmuax 1a) u 16), AomKHbI
NPUMEHATLCHA Mepbl BO34ENCTBUS KaTeropum 3.

DeAaTtenbHoOCTb KaTteropu
A
BO3Jeunc
TBUA
1 Pa6oTbl Ha HapyXHbIX CTEHaX, HA HAKITOHHbIX UJTN MJTOCKUX KpbiLax
1.1 [demoHTax 06nmL0BKM, NOKPLITUSA, KPOBNN UMK NNOCKON rMMApOoM30naumm ¢
obOHa)xxeHMeM M30ISALMOHHOro MaTepurana.
1.1.1 - 0e3 gemoHTaXa M30MsALUNMOHHOro MaTepuana
1.1.2 - npw AeMoHTaxe/yaaneHnmb yzonsumonHoro matepuana (npu paéote 2

Ha Hapy»XHbIX cTeHax 6e3 orpaxaeHus paboyero mecta
BO3yXOHEMNPOHMLIAEMOW MIeHKON/6pe3eHToM, Hanpumep, Npu
06LUMBKE CTPOUTENbHbIX 1ECOB NOMUITUIEHOBOW NIIEHKON).

1.1.3 - ¢ AeMoHTaxem/nsenedyeHnem meHee 20 M2 U30MALMOHHOTO MaTepuana, 1
Hanpumep, 4N NPoBefeHNs1 MHCMEKLMOHHBIX paboT Unu s yCTaHOBKM
OKOH, iBEpPEN, OTBEPCTUI B KphbiLle (HanpMMep, CBETOBLIX JTHOKOB),
naponpoBOAOB, aHTEHHbIX MaYT 1 T.N.

2 PaboTa ¢ KOMMNO3UTHBLIMU TENJTIOU3ONALNOHHLIMU CUCTEMAMU UINU
aHanornyHbIMM cucTeMamMm ¢ OOHaXXeHMeM TenousonsLMOHHOIo
marepmana.

2.1 - C [eMOHTaxeM/u3BrneyYeHMem U30MsUMOHHOTO MaTtepuana (6es 2

orpaxgeHuss paboyero MecTta BO30YXOHEMPOHWULAEMbIM MOKPbLITUEM,
Hanpumep, OOLLMBKONM CTPOUTESbHBIX IECOB MIIAaCTUKOBOW MIIEHKOWN).

2.2 - C pemMoHTaxeM/MOHTaxoMm meHee 20 M2 U30NALMOHHOro MaTepuana 1
3 PaboTbl No Bo3BeAEHUIO BHYTPEHHUX CTEH (Neperopoaku,

061MLO0BOYHbIE 06OTOYKH)
3.1 - 0e3 gemoHTaXxa M30MnALMOHHOrO MaTepuana
3.2 - C AEMOHTaxXeM/n3BrevYeHneM N30sSLUMOHHOrO MaTepuana 2
3.3 - C AeMoHTaxeM/n3Bne4yeHneMm MeHee 3 M2 U30OMNALMOHHOIO MaTepuana,

HanpumMep, and yCtaHOBKU BblKMtovaTenen, p,Bepel7|, PO3ETOK,
CBETUJIbHUKOB U T.I1.

4 PaboTbl N0 06LWMBKE NOTONIKOB U NOABECHbLIX MOTOJIKOB
4.1 BckpbITMe cekumi NoTosKa Anst NPoOBeAEHNsST TEXHUYECKOro 006CyXMBaHUS U
OCMOTpa C JEMOHTaXeM/N3BNeYeHNEM:
4.1.1 - KacceTbl co BCTaBneHHbIMU U30MALUNOHHBIMU NAnTamMm 1
4.1.2 - M30MAUMOHHbIE NNUTbI, YIOXEHHbIE UMW 3aKPENEHHbIE Ha HUKHEN 1
CTOPOHE MOTOJIKa, KallMpOBaHHbIE UM OBEPHYTbIE B TEPMOYCaA04HYH
NIEHKY
4.1.3 - He3alwMuleHHble U30NSALUNOHHbIE NAUTLI UITU MaThbl, YINIOXEHHbIE CBEPXY 2
M Ha MecTo
414 - HesalMLeHHble U30NAUNOHHBbIE NNUTLI ANNHOM MeHee 3 M CBEPXY MU Ha 1
mMecTe?
4.2 PaboTbl B nogBecHbIX NOoToMKax, HanpymMep, npoknaaka kabenen, Tpy6 un
kabenenpoBoaoOB B NOTOMKAaX C NOABECHLIMU NOTOMKaAMM.
4.2.1 - 3alyMLEeHHbIe N30NSALMOHHBIE MaTepuranbl (NMaMUHUPOBaHNE/MOKPLITUE)
4.2.2 - Hes3alMLEeHHbIE N3ONSALNOHHBIE MaTepuarbl 1 paboThbl B 30HE MOABECHOIO 2
noTorka
5 PaboTbl Ha NnaBaroLWMX CTKKAX
51 - 0e3 gemoHTaxa M30MnALMOHHOrO MaTepuana 1
52 - C AEMOHTaxXeM/n3Brie4YeHneM N30nsLUMOHHOrO MaTepmana 2
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53 | - C AeMOHTaxeM/MOHTaXXoM MeHee 3 M2 M30MALMOHHOro MaTepuana 1

6  PemkomnnekT, Kak npaBumno, A0MyCcKaeTCsl TONbKO AN paboT, OTHOCALLMXCS K kKaTeropum
Bo3gencTeus 1; cm. pasgen 3.1 n. 8 HacToawmx TPIC.
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Tabnuua 1 b: Buabl geAatenbHoCcTM - noapas3gerieHune TeXHUYECKOMN U3onaumm

[ns BMOoB AeATenbHOCTU, HE NepeyvncreHHbIX B Tabnmuax 1a) u 16), AomKHbI
NPUMEHATLCHA Mepbl BO34ENCTBUS KaTeropum 3.

DeATenbHOCTb KaTteropus

BO3eNCTBU
fa

1 HdeMoHTax/ yaaneHune o6wnBKU Unu popmoBaHHbIX geTanen, Hanpumep,

O6OLMBKM U3 NIMCTOBOro MeTanna, 6e3 yganeHusi U3onsiLMOHHOro maTtepuana.

1.1 - [N1a YCTaHOBOK MMM YacTeln YCTaHOBOK, HE NOABEPKEHHbIX TEMSOBLIM Harpy3kam

12 - AN TepMoHarpy>eHHbIX CUCTEM UMK YaCTen CUCTEMBbI 2

2 HdeMoHTax/m3BnevyeHne U3oNALMOHHON apMaTypbl, CbeMHOM U3ONALUN UIN

M30nsLMU C 06ONOYKON, HanpuMep, KOJINaKoB UITM KanoToB, KPbILEK unm
CMOTPOBbIX KaMep, apMaTypbl U3 CTEKITOBOJIOKHUCTOM TKaHU C MOKPbITUEM.

2.1 - AnNs yCTaHOBOK WIM YacTel YCTaHOBOK, HE MOABEPXKEHHbLIX TEMMOBLIM Harpy3kam
2.2 - AN TepMOHarpy>KeHHbIX CUCTEM UIU YacTen CUCTEMbI 2
3 OemoHTax/M3BneyeHne aKyCTUYECKUX INEMEHTOB (3BYKOM3OMSALMOHHbIX

KOXYXOB, nMeperoponok, KOpI'IyCOB) CO BCTaBKaMu w3 MUHepanoBaTHbIX
U30NALUMOHHbLIX MaTepuanoB U BHYTPEHHUM MNOKPbITUEM U3 CTEKIJIOXOJICTa,
I'IepCbOpVIpOBaHHOFO JINCTA UJTU aHAJNTIOTNYHbIX MaTepuanoB.

4 OemoHTax/yaaneHne M3onsauMOHHbLIX MaTepuarnoB Ha Tpy6onpoBsoaax,
BEHTUNSALMOHHbIX KaHanax, KOHTeMHepax

41 [nsa TepmoHarpy>XeHHbIX CUCTEM UK YacTen CUCTeEMBI

411 |- B XOPOLIO NPOBETPMBAEMbIX MOMELLEHUSX UM HA OTKPLITOM BO3AyXe U Npu 2
AeMoHTaxe/peMoHTe MeHee 20 M? U30MSLMOHHOro MaTepuana

41.2 |- B XOpOLWO NPOBETPMBAEMbIX MOMELLEHNSX UITN HA OTKPLITOM BO3JyXe U Npwu 1
[eMOHTaxe/peMoHTe MeHee 1 M2 N30MSALMOHHOro MaTepuana

413 |- B 3aMKHYTbIX U NIOXO BEHTUIIMPYEMbIX MPOCTPAHCTBAX U Npw 2
[eMOHTaxe/peMoHTe MeHee 1 M? M30MSLMOHHOIO MaTepuana.

4.2 [nsa cuctem unu yacTem CUCTEMbI, HE MOABEPKEHHBIX TEMMOBLIM Harpy3kam

421 |- B XOpPOLWO NPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHNAX UMW HA OTKPbLITOM BO3ayxe 2

422 |- Ha OTKpbITOM BO3ZYyXe U NpU AeMOHTaxe/MoHTaxe MeHee 20 M2 U30MSLUMOHHOIO

mMartepvana
4.2.3 |- B XOpOLIO MPOBETPMBAEMbIX MOMELLEHUSIX U MPU OEMOHTaXe/peEMOHTE MeHee 3 1

M2 M301AUMOHHOIo Mmatepuana

424 |- B 3aMKHYTbIX U NAOXO BEHTUINMPYEMbIX MPOCTPAHCTBAX 1 NpU 2
[leMOHTaxe/peMoHTe MeHee 3 M? U30MSLMOHHOIO MaTepuana.

425 |- B 3aMKHYTbIX 1 MFI0X0 BEHTUAMPYEMbIX NPOCTPaHCTBAxX U Npu 1
AeMOHTaxe/peMoHTe MeHee 1 M2 U30NSALUMOHHOro MaTepuana.
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TRGS 521 CtpaHuua

-18 -

Ta6bnuua 2: NpucBoeHune Kateropmm Bo3faencTBMA U Mepbl NO oOXpaHe TpyAaa

Kateropu Kateropus Kateropus
f BO30EACTBUA | BO3OAeNCTBUS
BO34eWnc 2 3
T™BUA 1
lMpaBoBas Mepbl no oxpaHe Tpyaa
OCHOBa
GefStoffV
§7 C6op nHdbopmMaLmm 1 oLeHKa pUCKOB X X X
§ 8 a6s. 2; O6paboTka ¢ HU3KMM codepKaHNeM X X X
Mpunoxexune Il Ne | nbinn
2.3
§ 8 a63. 2 ManonkinbHas o4ncTka X X X
§8ab3.41n6 O6paboTka 1 MapkmpoBKka OTXOA0B X X X
§ 14 a63. 1 PykoBoacTBo Mo akcnnyataumm X X X
§14n.2 UHcTpyKkums X X X
§7 ab3. 8 BHeceHne B peecTp onacHbIX X X X
BELLECTB NpeanpusTus
§ 8 a63. 2 OpraHu3aunoHHbIe Mepbl X X X
3aWunThI
§ 8 ab3. 2 Bbibop noaxoaswmx MeToaos X X X
paboThbl
§ 8 abs. 2 lNokpbITe 13 honbrn, Koraa ovmcTka - X X
HEBO3MOXHa
§ 9 abs3. 2 TexHnyeckne mepbl N0 MUHUMMU3ALMN - X X
BOITOKHWUCTON MbInn
§9ab3.9 3anpeT Ha KypeHue/kypeHue Ha - X X
pabouyem mecTte. 3anpetr Ha
npvem nuu.
§ 10 a63. 2 3alLnTa OpraHoB AbIXaHuUs 1 - X X
3alUTHbIE OYKM AN paboThbl Ha
BbICOTE
§ 10 a63. 2 3alunTHbIE KOCTIOMBI - X X
§ 10 a6s. 2 Ounctka nnu ytunusauma ogexapl - X X
§ 10 a6s3. 2 MoeuHoe obopynoBaHune - X X
§ 10 a63. 3 PasrpaHnyeHue n onpegeneHve - X X
XapaKTepuUCTUK paboyer 30HbI
§151 16 MpodeccroHanbHoe - x2 X
MeauumMHCKoe obcregoBaHne
§9ab63. 3 OTgenbHble  nomelleHuss  Ans - - X
XpaHeHUs1 OOPOXHOM n paboyen
opexapl
MosicHeHuA Kk Tabnuue 2
X = Haxogut npumeHeHve
- = HenpuMeHUMOo
1 =MpoBoanTb Mo Npockbe COTPyAHUKOB
2 = [lomkHo 6bITb NPEANIOKEHO NPOXOXAEHNE  NPOGECCMOHANBHOIO MEAULIMHCKOMO OCMOTpA.
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JdononHutenbHbIe HOPpMaTUBHbIe AOKYMEHTbI N NaMATKU

lMocTtaHoBneHne O 3awmTe OT BpeAHbix BelwlecTB (GefStoffV) ot 23 pekabps
2004 ropga (BGBI. | p. 3759), lNoctaHoBneHne o ©e3onacHOCTU N OXpaHe
3[0pOBbs NpK NpegocTaBneHmm paboyero o6opyaoBaHUSA U ero CMNonb30BaHUU
Ha paboyeMm mecTe, 0 6e30MacHOCTM MpU 3KChfyaTaumm CUCTeM, Tpebyrowmx
KOHTpons, u 06 opraHusauumn oxpaHbl Tpyaa (Betriebssicher- heitsverordnung -
BetrSichV)" ot 27 ceHTs16pa 2002 roga (BGBI. | p. 3777).

[MocTaHoBneHne o pabounx mectax (Arbeitsstattenverordnung - ArbStattV) - ot
12 aBrycta 2004 r. (bronneTteHb doeaeparnbHbIX 3akoHOB | cTp. 2179)

MocTtaHoBneHne o 6e30MacHOCTM M OXpaHe 340POBbS Ha CTPOMTENbHbIX
nnowaakax (Baustellenverordnung - BaustellV) ot 10 utoHs 1998 r. (BGBI. | p.
1283).

TRGS 402 "OnpepgeneHne n OLEHKA KOHUEHTpauuMm BpeaHbiX BeELECTB B
Bo3ayxe paboumx 30H" OnpegeneHne u oueHka onacHocten npu pabote c
onacHbiMu BellecTBamu: VIHransaunoHHoe sBo3agencremne”

TRGS 500 "Mepbl 3awuTbl
TRGS 555 "MHCcTpyKkumMn no akcnnyataunm n tHdopmauusa ans cCoTpyaHUKoB" .
TRGS 900 "MpegenbHble 3HayeHnst NpodecCMoHanbHOro BO34ENCTBUS

TRGS 905 "Cnuncok KaHueporeHHbIX, MyTareHHbIX U PernpoOTOKCUYECKNX
BellecTB".

TRGS 906 "Cnuncok KaHUeporeHHbIX BUA0B AEATENBHOCTU U NPOLIECCOB B
cootBeTcTBUM C §3 a63. 2 Ne 3 GefStoffV".

Mpaewuno BG: Mcnonb3oBaHue 3awmtHom ogexabl (BGR 189)
[MpaBuno BG; ncnonb3oBaHue abixaTenbHbix annapatos (BGR 190)
MpaBuno BG: Okcnnyatauusa padoyero obopyaosaHuna (BGR 500)

BG-Information: Metog onpegeneHusa  pecnupabenbHbIX  BOSIOKOH -
cBeToMukpockonuyeckm metog (BGI 505-31)

BG-Information: PasgenbHoe onpeneneHne KOHUEHTpauUum HeopraHUYeckux
BOMIOKOH B paboumx 30Hax - MeTo[ CKaHWPYHLLEen 3NEeKTPOHHOM MUKPOCKONUK
(BGI 505-46)

MNpaBuna TexHuKn 6Ge3onacHOCTUM W OXpaHbl Tpyda Ha pabounx mectax C
BbITS>KHOW BeHTUNsAumen (BGR 121)

Cnucok cepTnnunpoBaHHbIX CPeacTB 3awuTbl opraHoB AblxaHus (BGl 693,
cTapbli: ZH 1/606) lNocTaHoBEHNE o] pabounx MecTax
(Arbeitsstattenverordnung - ArbStattV): §§ 45-47.

BGIA Workbook: Measurement of Hazardous Substances; BG/BIA
Recommendations 1012 X/93 "Insulation in Building Construction and Technical
Insulation with Mineral Wool Insulation Materials" (IMpumeyaHue: oTo3BaHO B
noHe 2000 r.)

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (HVBG) - Berufsge-
nossenschaftliches Institut fir Arbeitsschutz (BGIA) (ed.), Arbeitschutzlésun-
gen fur ausgewahlte Stoffe und Verfahren, pp. 126- 157; October 2006; Sankt
Augustin
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19.

20.

21.

22.

23.

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Hrgs.), Arbeitsmedi-
zinische Vorsorge - Berufsgenossenschaftliche Grundsatze fur arbeitsmedizini-
sche Vorsorgeuntersuchungen, 3rd edition, Gertner Verlag Stuttgart.

O6paweHne Cc  MUHepanoBaTHbIMWU  W3OMSLMOHHBIMM  MaTepuanamu
(cTeknoBaTta, kKameHHas BaTa), Handlungsanlei- tung der Berufsgenossenschaft
der Bauwirtschaft (ed.), retrieval Ne 341 wnn B WHTepHeTe no agpecy
www.gisbau.de.

VDI 3469 Sheet 1, Edition: Whiteprint 2006, NponsBoacteo, obpaboTka a-
3epHocogepXalwmnx matepuanos. - OcHoBbl; O630p

VDI 3469 Sheet 6, Edition: Grundruck 2006, [MpoussoactBo, obpaboTka
TEeNNON30MALMOHHbBIX MaTepuanoB U3 MMHeparnbHOWN BaTbl

Accouunaums kadecTBa MMHeparnbHOW BaTbl: www.mineralwolle.de
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